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Aczél Géza

által

nem kellett ahhoz rögtön saussure hogy elemi szinten a nyelv és a beszéd tág összefüggésének rejtelmeit a kamasz megértse legfeljebb kópés hadarások után a serdülgető rábökött kinyújtott nyelvére mellyel nyálazó szájrészét az elvont fogalom mellé vonta és ezzel a nyelv mint olyan hosszú évekig mehetett talonba csak a kimondott szavak számítottak a nyájaskodástól egészen az életveszélyes anyázásig hisz ebben sohasem lehetett előre tudni a közhelyes nyelvi sablont mikor veszi szívére a másik a részben anyaszerető vagy csak a virtuális közönség előtti sértett ám ahelyett hogy lejátszanánk a gyerekkorban megrekedt különféle kommunikációs meséket mostanában jobban izgat az ember miért beszél gyakran magában a kérdést lényegében föl is lehetne oldani a kozmikus magányban netán elemi félelmekkor ez a görcsöt oldja de ahogyan egy klasszikus költeményből vétetett miért generál motyogást a zöldségpucolás megnyugtató gondja s a beszorított lélek által hogy boltozza a hangképző kételyt a nyelv fönségesnek tűnő elvontsága avagy okosabban pislogunk a tudományra amikor megképezzük utolsó szavainkat
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Bogdán László

Levéltöredékek Arany Jánosnak

1. Vallomás a kamaszkorból

Daliás időknek csatás emlékei,

valahogy nem tudnak köddé is mállani.

Toldit, az estéjét, s a balladáidat,

a hős nagyidai vándorcigányokat

olvastuk tűnődve, s lázasan remegve

talált meg egy mezőn az a régi este.

Megtudhattuk végre, hogy hogyan is veszett

alkotmány, szabadság, bárdok, a welsziek!

Hogyan is veszett el, hanyatlott egykoron

gomolygó felhőkbe büszke drégelyi rom?

Hogyan halt meg Toldi, Bendegúz és Buda.

Hogyan lett Attila az Isten Ostora!

El nem kerülheti itt senki a sorsát,

Elvész újra s újra ama régi ország.

Nézzél, ősz Mesterünk, most a képzelgőkre,

verseidbe veszvén, daliás időkbe,

tévutat tévesztve bolyganak. Lázbeszéd

fennkölt hegyi beszéd, hazug kortes beszéd

nyűgözi le őket. Most vész el a haza.

Végleg körénk zárul foglyunk, az éjszaka.

2. Vallomás az öregkorból

Egy Weöres-vers visszfényei

Mind elalszunk, eltávozunk, széljárta fennsíkon megyünk,

az ürömfű tengeren át, rőt mályva-vörös hold alatt.

Együtt vagyunk mindannyian, de erről semmit sem tudunk,

szűrt, eszelős fényben csak az tündököl még, ami volt.

Egyikünk mégis megbotol, pedig itt nincsenek kövek,

dühösen káromkodik, sziszeg, halljuk a lépteit, de őt

nem láthatjuk már soha meg. Elvesztjük egymást. Álmaink

összefolynak kopár mezőnk árnyaival. Bandukolunk

együtt és mégis egyedül. Nincs egy hű nő, egy hű kutya.

Egyedül vagyunk, védtelen. A csalafinta szél huhog.

Hahota görög köröttünk. Halljuk, hogy valaki vacog,

másik köhög, verset szaval. Meg nem láthatjuk soha őt.

Uram, uram, László király, vihar szűnik, eső eláll…

Valahonnan lódobogás. Felhők komorló vásznai

függönyként rejtik a holdat. El fogunk veszni, azt hiszem.

Innen már nincsen visszaút. Mind elalszunk. Eltávozunk.
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Erdős Virág

nézzétek

nézzétek ha bírjátok én

nem erőltetem

előttünk egy középkorú

jól táplált tetem

körülötte csend amerre

ment alatta térkő

bőre itt-ott szederjes a

nyálkahártya vérbő

termeiben sok a vendég

öltönyök és frakkok

belfelszínén szürkésfehér

meszesedő plakkok

vérfanokból élő pajzs a

pulpitus körül

a metszéslapról bőséges de

híg savó ürül

kint a turbó transporterrel

száguldó idő

bent a puha pihepárna

tapintatú tüdő

elméjében már leszállt és

kiépült a menny

érintésre megremeg és

felfakad a genny

az arányszámok biztatók a

kilátások szépek

a kamra kissé tág a pitvar

üregei épek

az államháztartás is pompás

magántakarék

szikével még nyerhető egy

kevés kaparék

s míg a zsír az állományban

felszaporodik

a klinikáktól egészen a

stadionokig

s környezetét beszűri az idegen

szövet még

eldöntheti helyes-e ha közéjük

lövet

de

bármilyen nagy dolog is a

munka amit végzett

a korpuszán már tíz körömmel

írva van a

végzet

szegényembert vacsorázott

kenyérrel de most

ráfázott és véres torkán

fennakadt a rost

lesújtott a törvény amit

magának kreált

a rigor mortis láthatólag

testszerte beállt

kezéhez még sűrű

sötét alvadék

tapad

de a nyelvgyök:

szabad
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Fekete Vince

Diólapi

Potyog a dió a fáról potyog hull száll

a barna levél is nagy kupacokban

áll vizes ázott kupacokban a diófa

alatt a barna diólevél a tyúkpajta

és a nyárikonyha között a kiskertben

a dombon a domb ölében

a kicsifenyő és a butu fái között

a borvízpataka fölött a valamikori

szülőhely dombján a ház és az istálló

mellett a lejtős udvaron el-elgurulnak

a diók be-becsúsznak

a pajta alá mert potyog hull megreped

kinyílik majd lepottyan

a fáról talicskával hordom a diólevelet hátra

a kertbe a kút mellé egy jókora

horpadásba afféle gödörbe még az

előző tulajdonos alakította

disznóvágások idejére

oda helyezték az asztalt is

a kút mellé a gödör vagy inkább horpadás

fölé ott volt a víz is közel

ott dolgozták föl az

állatot potyognak a diók potyognak hullnak

a levelek hordom talicskával

a horpadás vagy inkább

gödör fölé nézem ahogy telik de nem

akar megtelni

soha majd földet hintek rá

eltakarom betemetem

hullnak a levelek potyognak

a diók csepereg az eső

nyitva a kicsiszoba ajtaja

hallom az előző lakó hangját a sarokból

az ágyból a lesötétített szobából

síró sivító hang síró

szűkölő hang a tehetetlenségtől

a kétségbeeséstől hallom

a hangját az előző lakónak

a lányától vettük ezt a házat

a falu szélén külső peremén

a kicsifenyő és a butu között

gyermekkorom zúgó erdői fái

közé ékelődve jobbról és balról

a templom tornyának magasságában

ide is látszik a kertből a templom

bádogból készült tornya mintha

szemem előtt volna csak a szomszédban

pedig szinte egy köpésnyire a butu

felé a görögkatolikus most már

ortodox román templom

ahová még nagyapám is eljárt

kíváncsiskodni a falubeliekkel

együtt a nyolcvanas évek elején

hallgatni a nagy szakállú román

pópát aki ki-kijött a közeli városból

hátha jönnének a hívek de csak

kíváncsiskodók mentek egy-két vasárnap

nem élt már tódor jános bácsi

a szomszédból aki még románul

káromkodott román kántor volt

másik apai nagyapám idején hordom

talicskázom a diólapit a gödörbe

mintha csak a butu és a kicsifenyő

egyre ritkásabb fenyőinek tűleveleit

hordanám potyog a dió hull a levél

csepereg az eső a pópa megunja

nem jön aztán tódor jános bácsi

a túlvilágon tángálja el

a feleségét amikor egyszer részeget

tettetve józanon megy haza és rájön

végre hogy honnan a testén

korábbról a megannyi kék és

zöld folt hordom a lapit barna

ázott szétfoszló töltöm a gödröt

vagy horpadást szórom rá a földet

potyognak a diók kopolják

a fejemet veri az eső az

előző lakó elhaló hangja

jön ki a kicsiszobából

mobilját szorongatja mint

a kincsét egyetlen fogódzóját

mint aki az úristennek telefonál

halok meg nézd meg halok meg

meg kell halnom nézd meg meg

kell halnom mondja pedig még

nincs vagy alig hatvanéves

mozdulni nem tudok mondja az

úristennek nem áll meg bennem

semmi műteni kell megint

harangoznak közben a torony

ott bimbamol a lábamnál szinte

az arcommal egy vonalban

sárgulnak fogynak a kicsifenyő

fái is a butué úgyszintén tarol

valami vész a fák közt nem

csak a druzsba halok meg

nézd meg hordom talicskázom

a gödörbe horpadásba a diólevelet

az ő horpadásába gödrébe ő

ásta ő dolgozott fölötte amíg élt

szórom rá a földet majd újra

térek megint egy talicska levéllel

mintha szurkáló égető tűlevelekkel

nem áll meg semmi bennem

nem marad meg semmi mondja

a szobában a telefonjába a

a testvérének vagy az úristennek

hordom viszem talicskázom

bimbamol a harang ver az eső potyognak

hullnak a diók hordom talicskázom

szúr vág úristen érzed hallod

temetem szórom be földdel

temetem szórom potyog hull

temetem szórom szúr vág

úristen hallod






[image: XY]

Gergely Ágnes

Maszkabál

A ház ledőlt nem épül vissza

a kert sem hordoz több nyarat

nincs aki a kaput kinyissa

menekülnek a madarak

éjjel a holdkráter barangol

a platán kérge leszakad

a novemberi szélviharból

az avar sebhelye marad

fölírtad egyszer a falakra

„kerek évben kezdődik el”

ha maszkabál lesz vess magadra

egy idegen hang énekel

egy ismeretlen arc forog

mi kezdődik? honnan tudod?
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Háy János

Lassan

Lassan elfogynak

a dolgok, amiket ő vett.

Eltűnnek, amiket

a szekrényből elővett.

Csak az marad,

ami végleg

idegen tőle.
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Kemény István

Nílus

Ha te is voltál már Nílus, egy
 hullafáradt folyó Egyiptomban,
 ébredtél már egy hatezer
 kilométer hosszú csúszdán
 takaró nélkül párologva
 egy majdnem eltelt délelőtt
 két sistergő part között,
 mit csináltál, hol jártál az éjjel,
 kivel, mekkora esőkben, miféle
 pöttyös, csíkos, pikkelyes
 állatok ittak és csorgatták
 beléd a vérüket, hogy
 kerültél haza, és
 hányadszor csinálod ezt –
 akkor tudod, hogy bizony
 Nílus vagy Egyiptomban, és te
 vagy a Nílus Egyiptomban, tehát
 nem lesz már több mellékfolyód,
 esőről ne is álmodj,
 szárít a nap és sajnálkozik,
 szárít a szél és sajnálkozik,
 szárít a datolya és sajnálkozik,
 csak a sivatag lepődik meg
 rajtad, mint minden reggel,
 Nílus, Nílus, hát te még élsz?
 de aztán ő is napirendre tér
 fölötted, és felforrósodik,
 szóval ha látod, hogy semmi kétség,
 Nílus vagy már megint,
 víz, ahol nincs helye víznek,
 így alakult folyó, ez van folyó,
 jó ez így folyó, úgyse lesz jobb folyó,
 akkor most képzeld el azt, hogy
 utoljára vagy Nílus Egyiptomban,
 csak most az egyszer gondold át, Nílus,
 hogy mi vagy,
 mi minden,
 pusztába kivonult remetefolyó,
 erős, szívós, aszkétikus folyó,
 megbízható, türelmes folyó,
 jó szülő,
 derék és dolgos nőket, férfiakat
 neveltél fel és táplálsz most is, akik
 szeretnek, tisztelnek, becsülnek,
 nyugodj meg, Nílus,
 megtetted a dolgodat,
 és örülj egy kicsit,
 mert most már
 Nílus is maradsz:
 a sós — vízig — kitartó
 el — — nem — — párolgó
 mindig — — — újra — — — váratlan
 meglepetés — — — — egyszeri — — — — véletlen
 csoda — — — — — — — — — — — — — — — — — — 
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Kovács András Ferenc

Kortárs Arany-fragmentum

(200 Arany, 100 Arany-cím)

Toldi a tölgyek alatt elül írhat a jó öreg úrról –

Új Akadémia tépi papírszeletekre örökké

Híd-avatás ez az élet elégia visszatekintés –

Csalfa sugár kies ősz csak azért is a lantos a lepke

Mint egy alélt vándor hegedül vásárban a reggel

Kertben vágtat a ló a megérzés tengeri-hántás

Hajnali kürt a poloska reményem a népnevelés és

Mondacsok emlények meg egy ének a pesti ligetről

Aj-baj az ihlet perce a pusztai fűz hej iharfa

Szerkesztői levél zöld vers a ligetben alunni

Kín válság idején csak a dalnok búja cynismus –

Szenvedek én a világ eh az Ó torony itthon a honvéd

Özvegye nyalka huszár a tetétleni halmon a lejtőn

A haza sorsa – az egri leány a bajusz Szibinyáni

Jank a szegény jobbágy mindvégig a Szondi tanulság

Toldi szerelme fiamnak a kis Pokol annyi magasztos

Dante demokrata-nóta a régi panasz temetőben

Árva fiú lacikonyha cilinder a szájasok áj-váj

Párviadal Zács Klára Családi Kör ősszel is indul

Látogató-jegy Ráchel s Rozgonyiné „a hazáról”

Vall V. László a tudós macskája örökség –

Lóra Bolond Istók a betyár Keveháza tetemre

Hívás a szigeten madarak békák a darázsok –

Hecc Arkádia-féle magányban is en philosophe ha

Álom ez élet sejtelem ejnye letészem a lantot –

Nyűtt hagyaték az idők szava formai nyűg örömében

Dalszövegül hat a nyelv epilogus a jó öreg úrról

A nyelszi bárdolatlanok

Kortárs, alkalmi függelék –
Arany-bicentenáriumra

„Fosztanám a tollat, tudni-
Illik a…
De amiről szólni sem po…
Litika.”
(Arkádia-féle, 1853)

„Szó bennszakad, hang fennakad,
Lehellet megszegik.”
(A walesi bárdok, 1857)

Nem várt király, glancolt király

Érdek takart lován

Feszít – nép hátán is megél

Sok tarha tartomány.

Elszánt király, hibbant király

Lőn Első Eduárd –

Hajbók, gaz udvaroncival

Hős Walesről eldumált…

Mi történt Montgomeryben?

Ország-szerin, tova,

Felség, parázsló vágta volt!

Honnan? S megint hova?

Sehonnan, Sire! Bár némi tűz,

Kis hő keletkezett –

Ötszáz hevült bárd nem fogott

Dicsőn veled kezet…

Nevem ki diccsel ejtené,

Most lesz-e walesi bárd?

Ifjabb agg leskel nyeldesőn,

Hogy kegybe felcibáld!

Tolong, hogy zengje tetteim

Bősz, bátor bárdcsapat?

Ha kell – asztalra, húrba vagy

Bő lé zsírjába csap!

Ha nem zeng bárdolatlanul –

Itt éhen hal a bárd!

Bitor király vigyorra ráng,

Mint széles alabárd.

Jer, Szőr, tanácsi szolga, gyűjts

Gyuvatlan bárdokat –

Tálent, ki egy tálból velünk

Hatalmat mártogat!

Perkálj, király! Nyerget cserélj

Hazánk fakó lován…

Hadd lám, tahó bárd mennyit ér,

Ha fánk van, szósz, tokány?

Harácson fánkot süttetett,

Szent szószt kavart a séf,

Fölfortyogott a híg tokány –

S hemzsegtek aljasék…

Te séf, a lének adj esélyt!

Sürögjön konyha, stáb!

Mészáros, vágj belé kövért!

Rotyogjon a konc, a táp!

Hű, Szőr! Szerezz szárnyas gebét,

Málházz föl egy Pegazt –

Sajtós csoport, közszolga hord

Hátára ezt meg azt…

Legyen hitelvi szósz, tokány,

Mokány szöveg, szakács!

Farsangi fánk, könyvmáglyaláng –

Ötszázötven rakás!

Vidulj, Pegaz! Repesve vidd

E lakmát Walesbe el –

Nem fúj gúnydalt a korcsmabárd,

Ha csámcsog s nyeldekel.

S a nép, az istenadta nép,

Tarháljon tarhonyán –

Egyék izét, s boldog legyék

Zabráló tartomány…

Mint akarom, mintabarom

Tenyésszen – edukált

Bárd egy se merje dallani, hogy

Ne éljen Eduárd!

Kor és szellem ma destruált!

Művészi, léha stáb

Hasát telítse, s lel hazát,

Ha hajlong – még alább!

Asztalhoz, bárdolatlanok!

Belakhatsz, nyegle Wales –

Mindig te nyersz, mindent benyelsz,

Benyalsz és elheversz.

Vesszen, ki nyelvel, s nem nyelős,

Ki ellenem szegül,

S gerincnél lágyabb ének új

Hevén nem lelkesül.

Nagyúr, ne hős időd rabold,

De lelket rekvirálj!

A honni költés fölvirágz!

Te tetted ezt, király!

Nos, esett-e Montgomeryben

Ötszáz kis tűzeset?

Most bárdok cége, mint a bűn,

Köröttem hűn pezseg…

Nyalás nyeléssel passzol itt.

Lásd, Szőr, ma pont mit ér –

S mily hasznot hajt, ha fölbuzog

A pártos honfivér?

Világ megáll, csodál, megáld,

Csipás szemet mereszt:

Az angol líra újra él!

Király, te tetted ezt!

Van őstehetség, millió!

Nívó van végre, Sire!

Híred szárnyalják brit idők –

Ripőkhad érted ír!

Elvtárskirály, öngólkirály,

Magas kézcsókkirály

Honában mély földszint az ég –

De van még jobb irály!

Van alagsor, névsor, offshore is –

Van küldetés, irány!

Van eszköz – szájnak ingere,

Mit szürke cél kihány…

Ötszázötven nyalongva ment

Fánkzsírba, milliók –

Zsarnok zsebéből zengik ők,

Hogy zsoldban írni jók!

Na, danoljanak, csak írjanak

Bérszagra gyűlt vadak –

A többi sápadt, néma lap,

Aktákba hűlt adat…

Nincs ebbe’ nagy kunszt, csak homály,

Vak szégyen, balladás –

Kitartott hangon harsonáz

A vétkes hallgatás.

Nincs benne bárd, se drámai

Feszkó, se ballada,

Csak vérfagyasztó csend – a nyelv,

A szó megalvada…

Elvárt király galoppra vált

Népnek fakó lován –

Ország s dicsőség gázol át

Pénzelt dalok porán.*

—

* A versben szereplő, dőlten szedett sorok, félsorok, szókapcsolatok természetesen A walesi bárdok balladájából valók s valának. Tisztelet és köszönet értük Aranynak.
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Nádasdy Ádám

A mondanivaló

Csak kiszakad, csak félálom, csak megvágom,

csak alája, csak hárítom, vagy föléje,

csak futtában, csak éjszaka, vagy müzlivel,

csak temetőben, rendelőben, repülőn,

a térdemen, a hátulján, vagy fecniken,

vagy túl nagyot zihál, vagy túl kicsit,

vagy gépbe rögtön, félrenézve, kicsorog

a röstelkedő mondanivaló.

Milyen kertem lesz?

Én nem hiszem, hogy halálom után

majd nézem valahonnan mások életét –

de akkor mit csinálok?

Hol lesz időm elgondolkodni mélyen,

hogy hogyan éltem, s mért volt érdekes

épp ez a néhány év, pár évtized?

Mikor tudok majd szembenézni azzal,

hogy nem nézek már szembe semmivel?

Hogyan fogom élvezni azt a létet,

amikor nem kell naptár, és a hold

kedvéért éjjel lemegyek a kertbe –

egyáltalán, miféle kertem lesz,

és mit növesztek benne? Fügefát,

hogy eltakarjam magam, amikor

majd jön és azt kérdezi: hol vagyok?
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Parti Nagy Lajos

Nyúgalomb

este van lombjanyúlt sodorja az ereszt

bőv a sár bőv a vér kushad minden küszöb

keskeny a hold nyájas ujjaveszett köröm

korlát és ereszték rikoltozva vigad

néha apadiglan néha rátöriglen

hol a nyiroksötét hol a szövegöröm

futja el az erek zörgő bokrait benn

mennél messzebbre foly annál inkább apad

este van hűvös van csillagos van

holt s élő hangyanánt elragadtatottan

mint tűgyári tűhegy úszkál a logoszban

nagy szénásszekerek álldogálnak ottan

levél és levélrés konglomerátuma

tömör és levegős selyemhernyóraktár

feketén bowlingat az eperfa lombja

fölött a magos ég valamennyi rögnek

lába kél és jönnek mennek mint a békák

éji bogármada baglyok denevérek

reggelig üresen vagy félig rakottan

kis fehér golflabdák szanaszép görögnek

zúgó galaxisok alatt fölött susog

bársonyos tejkefe szőre egy tehénnek

világ közepén egy felvont szájsarokban

édes búban lében állni elcsorogtan

de vajon ki zörget legbelül a sötét

arcredők hálója milyen halat kerít

mint messzi pisszoárt elnézi a sörét

állát és küszöbét elapadt merszeit

minden tamburáját mi valaha pendült

ül elálmosodik nekidűl a falnak

szemüvege koccan és most vagy soháját

elmenti egyenként nyúlfaroknyi pendrive

s ballag egy cica is ki az űri tejet

a nagy bowling-pályán éppen nem veti meg

a pitvar derengő nem múló báli út

állítja fekteti derengő bábuit

tarol taroltatik ki végre elvegyül

s fájdalmául nyeri amit nyert élveül

bámul maga elé elönti mint olaj

valami nyúgalomb mélyvénás zúz öröm

lehúzza lámpáját lehúzza eléjük

hogy csak nekik essen csak nekik a fénye

magát kifaragja kenyérbélből értük

seperi a morzsát féltenyér sötétbe

s növekvén belátja milyen kicsinyek lett

lábbadó szemébe fényes porszemet tett

holmi kettőslátás hogy tán megszülethet

egy-egy szárnyat combot nyújt a kicsinyeknek

este van este van cikkan és dorombol

félsz remény belátás kútból és toronyból

társas villanyautók járják át a füstköd

bogárzó rétjeit volt mi volt volt mi nem

a pillamindenség fényes párnacsücskök

alszik érce férce belső centimérce

ha ki mire fölér nem ér fel semmivel

szépen szertehintik s átveszik a tücskök
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Takács Zsuzsa

Szónok az emelvényen

Honnan a Szónok deleje rajtunk? Honnan

a Gonosz ereje? Honnan a révület, ahogyan

föllép a dobogóra, lenéz ránk, és beájulunk

azonnal? A Bajusz, a Csizma fölismer,

összeszedi alvilági gondolatait, s mint

zsákmányt, a lába elé kiterít minket.

A Taktika Iskola eminense ő. Lázasan

tapsolunk, mert tapsolnunk kötelesség.

Cikázó, fürkész és lapos tekintete befon,

s mint Laokoónt és fiait a kígyó ölelése, antik

alakzattá formál minket. Egyedül voltunk?

– Együtt vagyunk vele a pusztulásban.

Mióta élek, ismerem, Istenem.

Láttam tűnődni, hörögni az emelvényen.

Láttam mászni az összedőlt emelvény alatt.

Láttam tetszhalottnak, hidegnek, tüzesnek.

Könyörülj meg rajtunk, Istenem!

Vesszőparipáját úgy hívják: Gyűlölet.
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Tandori Dezső

Táv-köz

Te távolt-közelt

távban mérsz.

Én közben…

A csend fája

A hangsúly

nem esik messze a csend

fájától.

Az egybeesési szögség

Az esési szög, a beesési szög,

a kiesési szög, a szögre

akasztott szög, két egybe-

esési szög, az egybeesési

szög, az egységbeesési szög,

a kétségbeesési szög:

nem esik messze

hangsúlytalan sem.
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Tóth Krisztina

Folt

Test helyett inkább csak árnyék

nem lenni múltból jött követ

vendég se már a létezők közt

sem a valóság túsza

Árnyék a percen szép jövőtlen

vándorolni a világba szőtten

hazatalálni bármi másban

a testen túlaludva

Csak egy pulzus az éjszakában

forduló autóban a szívhang

halkulni távolodni aztán

a sötétségbe veszni

Táskabélésben olvadó rúzs

szövetek közt ha nő a vérfolt

ahogy átüt a forró vásznon

a nap emléke lenni –
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Várady Szabolcs

Ritmuspróbák

Gyöngyösi Leventének

1

Az íróasztalomon reménytelen összevisszaság,

egy kinyitott könyv, kerestem benne valamit,

egy rakás fénymásolat, elolvasandó már mióta,

a főszemüvegem (most a képernyőnéző van rajtam)

nincs meg, megvan, egy papír alatt,

a telefonom, csak meg ne szólaljon, kották

(nem is tudok kottát olvasni), hogy bevarrjam,

Levente, bazmeg, a librettón támadt lyukakat,

két másik könyv, egy boríték, toll, ceruza,

cetlik, ez-az felírva rájuk (mindet kidobni),

a nyomtató, műanyag takaróval letakarva,

vérkép, zárójelentés, kezelőlap, a naptár:

holnap, fél tizenegyre

Kútvölgyi kórház, második emelet.

2

Kinyitott könyv az asztalon

néztem valami szöveget

valamelyik papír alatt

lapul az egyik szemüveg

a képernyőhöz kell a másik

fénymásolatok özöne

telefon kották túlpezseg

a librettómon a zene

két másik könyv egy boríték

tollak ceruza nyomtató

cetlikre írva ez meg az

a legtöbbje kidobható

a naptárban hogy mit tegyek

holnap fél tizenegy

Kútvölgyi út

második emelet

3

Könyvek,

papírok,

szemüveg,

ez meg az,

könyvek,

kották,

cetlik,

ez meg az,

tollak,

telefon,

másik

szemüveg,

naptár,

leletek.

Holnap kórház.
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